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3m Sleftaurant
Sd) faß im {Keftaurant unb tranf ein

©laè SSicr. 2fm Stcbcntifd) fpeifte ein

jungeê «paar. Klcibung: 3Barcnbauêd)ic.

(Sic foupierten jiemlid) üppig : 3ucrfi

Lüftern, bann Sadjê à la Bâloise,

barauf Poulet de Bresse mit «Salât;

baju tranfen fie SJÎolignon unb nad)=

ber eine S'ofdK SBurgtmbcr. 3um

Schluß fam Kuchen unb 2fnanaè.

SBäbrcnb fic ben Kaffee ein

Mat Kirfd) unb ein Slal «Bcncbifc

tincr tranfen unb cr eine biefe

£aoanna mit ßcibbinbc raitdbtc (fte

fog ctmaê bilcttantifd) an einer cgv.p=

tifeben 3tgarcttc), befebauten fte Ufas

fîricrtc 3eitungcn. $Mö6Jid) mad)tc

fte ibn auf einen Tfrtifcl aufmerffam

unb begann oorjulcfcn.

Scr 2frtifcl banbcltc oon SBtcn,

oon ben fcbrc<flid)cn Kontraftcn in

ben bortigen 3itftänbcn, bem unoer=

antroortlicçcn Suruê gemiffer Krcife
unb bem bobenlofcn Gtcnb ber an=

bereit. Sic junge grau murbc ganj
empört, mà'brenb fte laè; förmltcb

außer ftd) geriet fte über baê mife-

rable Schicbcrpacf, baê llnfummcn
oerpraßt, roäbrenb baneben Sau=

fenbe auê Mangel am 9cötigjien

oerbungern müffen.

(Jê gibt bod) nod) mitfüblcnbe,

tcilnabmöoolle Mcnfd)cn, bad)tc id).

Sßalb barauf ocrlangten fte bte

{Rechnung, bcjablton unb ocrlicßcn

baê fiofal. *2flè fte braufjen maren,

begann bic Kellnerin, ein âltlidjcê,

oon ber fd)lcd)ten SBirtêbauêluft an=

geblaßtes Mäbcbcn, abjuräumen unb

id) merfte, baß fte fd)lcd)tcr Saune

roar, beim fte fd)miß baê ©efebirr,

berum.

3Baè ifi beim loê, £3cttoJ",

fragte id) bic Mißgelaunte.

Öabcn Sic bicfc großen ge=

febn?" fagte fte. Srrißig Sranfcn
baben fic ju jrocit für ibr 9?adb>

effen auegegeben unb roiffen Sic,
roaê fic mir alë Srinfgclb ließen?

fünfjcbn Rappen; ba liegen

fte nod) ."
Rid)ttg, neben ber jcrfnäultcn Scr=

oiette beê f>crtn" lagen brei rcinjige

Sûnfccntimcêftûcfe unb genierten

f>d) sseuj

@inft unb $ e t
' Vettere Same : 3d) babe einmal gebetrat t, unb

babe fecbê Sifcbtücber mit in bie 6be gebraebt.
SOieine Socbter beiratet nun jum fecbilen mal, immer
mit bemfelben einrn Sifcbtud), baë fie in bie 2Cué-

fleuer mitbefommen bat !" ff.

©eufjer im SßSaffenrodt5
©ottlob bat nod) fein Militarifi gemerft,

baß feine SBclt mit S5rcttcrn ocrnagclt

ift fonft müßten mir aud) bicfc SBanb

ubungêbalbcr bcflcttcm.

MITBÜRGER

SBeäl

SD. SBaumf-etgcr

IV. Ser ©tift

(£a rcirb roeiter gemauft...
Gine ©emeinbe im obern Seil bcè

Kantonè Solothurn febrieb biefer Sage
bic Stelle eincë gclbmaufcrê jur 9ccubc=

fcßjtng auê. Unter ben SScrocrbcrn ftgu=

riertc aud) ber biëbcrigc Maufer, ber benn

aud) unter 2fnnal)mc ber SBcbingungcn

bic Stelle roieber erhielt.

SBir ftnb in ber Sage, ben genauen

SBortlaut beê Sriginalê ber 2fnmelbung

bier roicbcrjugcbcn :

Gintragfd)cin an bic ©emeinbe
Sd) erfläre hiermit baß unfer gclb=

maufer 3t. % (cr fpridjt oon fid)

in ber 3. ^erfon) Ic^tcê Sabr 1921

alê Stücfmaufer geroefen ifi. 9cun

bin gcjroungcn mir pro 1922 ein

Sabreêgcbalt oon 250 $rcmfm ju
erbeben ifi ober 25 Rp. oom Stütf.
SBenn ibr cinoerftanben ftnb baê

obige anzunehmen, fo roirb roeiter

gemaufi anfonft nid)t.
Mit §od)ad)tung jeiebnet

ber gclbmaufcr.

*

gieber bebelfpalter
Sarf id) bir jroei intcreffante S5c=

gebenbeiten crjäblcn? 2flfo börc:

Scr in3ürid) gut befannte Sänger
X bat einen fauberen fablcn Kopf.
Mitunter ifl bcrfclbe aud) bebetft

(man ncnnt'è ^erliefe). Sn feiner

befannten 3crjlreutbcit fommt cr

eineê Sagcê jum Goiffeur unb roill

ftd) frificren laffen. Sa cê aber b>-

fetît ifi, nimmt cr feine ^erüefe unb

fagt ganj laut: Sinb Sic fo gut,

machen Sic mir einen Sdjcitcl, id)

fommc in einer halben Stunbc

roieber oorbei."

Scr Pfarrer follte eine $)rc=

bigt batten, rourbe aber plößlid)

beifer. Sluf Unräten feiner grau

ging er ju feinem Kollegen 3-, um

ibn um SScrtrctung ju bitten. 2fn

ber Süre bcè ^Pfarrhaufcê erfcheint

bic grau Pfarrer 3. Pfarrer fagt,

roeil cr beifer ifi, ganj leife: Sft
ber £>err Pfarrer ju -£>aufc?" Sa=

rauf grau 3. : Stein, nein, fommen

Sic nur hinein!" m.st.

*
Bcitgcmä'ßcö auê einer

^artciocrfammlu ng
Unb nun, rrerte $)arteigenoffen, am

«SchluiTe meiner SBorte angelangt, weife iet)

noebmafe? auf bie bringenbe Stottrenbigfcit

bin, bie in unferen Steiben bereite? angc=

fangene Sîecbtèîcbirenfung mit S3egetfterung ju »ot
lenben. SBenn rrir mit ber 3eit ©ebrttt batten wollen,

bürfen trtr auch cor parteipotitifeben ©eftnnungês

â'nberungen nidjt gurüdTobrecfcn.

Sd) erinnere fte baran, bap id) in meinen jüngeren

Sabren bem SSürgerbtocf angehörte, bann mar id)

©ojiatift, S3otfd)etrift unb fpäter Äommunift. Jpeute

fmben ©te mid) nieberum in Sbren Stciben unb id)

bin mit jeber gafer meinet; £erjenê ..." (Sîuf auê

ber SOtitte): ga tal ift!" Eoipftu«

Im Restaurant
Ich saß im Restaurant und trank cin

Glas Bicr. Am Ncbcntisch spciste cin

jungcs Paar. Klcidung: Warcnhauschic.

Sic soupicrtcn ziemlich üppig : Zuerst

Austern, dann Lachs à la Làloiss,

daraìlf poulet àe Lrssss mit Salat;
dazu trankcn sic Molignon und nachher

cinc Flaschc Burgundcr. Zum

Schluß kam Kuchcn und Ananas.

Wäbrcnd sic dcn Kaffcc cin

Mal Kirsch und cin Mal Bcncdik-

tincr trankcit und cr cinc dicke

Havanna mit Lcibbindc rauchte (sie

sog ctwas dilettantisch an cincr cg-.p-

tischcn Zigarcttc), bcschautcn sic

illustrierte Zeitungen. Plötzlich machte

sie ibn ans cincn Artikel aufmerksam

und begann oorzulcscn.

Dcr Artikcl handclte von Wien,

von dcn schrccklichcn Kontrastcn in

dcn dortigcn Zuständen, dcm unvcr-

antwortl chcn Lurus gcwisscr Krcise

und dcm bodcirloscn Elcnd dcr an-

dcrcn. Dic jungc Frau wurdc ganz

cmpört, wäbrcnd sie las; förmlich

alißcr sich geriet sie übcr das mise-

rablc Schicbcrpack, das Unsummcn

vcrpraßt, wäbrcnd dancbcn Tausende

aus Mangel am Nötigsten

vcrbungcrn müsscn.

Es gibt doch noch mitfüblcnde,

tcilnabmsvolle Mcnschcn, dachte ich.

Bald darauf verlangten sic die

Rcchnnng, bczahlten »md vcrlicßcn

das Lokal. Als sic draußen warcn,

bcgann dic Kcllncrin, cin ältlichcs,

voir dcr schlcchtcn Wirtsbausluft an-

gcblaßtcs Mädchcn, abzuräumen und

ich merkte, daß sie schlechter Laune

war, dcnn sic schmiß das Geschirr

hcrum.

Was ist dcnn los, Bctty?",
fragte ich dic Mißgclauntc.

Habcn Sic dicsc Protzcn gc-

scbn?" sagtc sic. ..Drcißig Franken

babcn sie zu zweit für ibr Nachtessen

ausgegeben und wisscn Sic,
was sic mir als Trinkgeld ließen?

sünfzebn Rappen; da liegen

sie noch ."
Richtig, neben dcr zcrknäultcn

Serviette des Herrn" lagcn drei winzigc

Fünfccntimcsftücke und genierten

sich - » Beuj

Einst und Jetzt
' Aeltere Dame : Ich babe einmal gebeirat t, und

babe sechs Tiscbrûà' mir in die Ebe gebracht.
Meine Tocbter beirarer nun zum sechsten mal. immer
mir demselben einrn Tischruch, das sie in die

Aussteuer mirbekommen dat!" ff.

Seufzer im Waffenrock
Gottlob hat noch kein Militarist gemerkt,

daß scinc Wclt mit Brcttcrn vcrnagclt

ist sonst müßtcn wir auch dicsc Wand

übungshalbcr bcklcttcrn. Weäl

O. Baumberger

«5!

IV. Der Stift

Es wird weiter gemaust...
Einc Gcmcindc im obcrn Tcil dcs

Kantons Solothurn schricb dicscr Tage
dic Stelle cincs Fcldmauscrs zur Neubc-

sctzuilg aus. Uuter dcn Bcwcrbcrn figu-
ricrtc auch dcr bisbcrigc Mauscr, dcr dcun.

auch uurcr Annahmc dcr Bcdinguugcn
dic Stcllc wicdcr crhiclt.

Wir sind in dcr Lage, dcn gcnaucn

Wortlaut dcs Originals dcr Anmeldung

hier wicdcrzugcbcn :

Eintragschcin an dic Gemeinde

Ich crkläre hicrmit daß unscr Fcld-

mauscr Zk. (cr spricht von sich

in dcr 3. Pcrson) lctztcs Iahr 1921

als Stückmauscr gcwcscn ist. Nun
bin gczwungcn mir pro 1922 cin

Iahrcsgchalt von 25V Franken zu

erhcbcn ist odcr 25 Rp. vom Stück.

Wcnn ibr cinvcrstandcn sind das

obigc anzuuchmcn, so wird weiter
gemaust ansonst nicht.

Mit Hochachtung zeichnet

dcr Fcldmauscr.

Lieber Nebelspalter
Darf ich dir zwci interessante Bc-

gcbcnhcitcn erzählen? Also höre:

Dcr in Zürich gut bckanntc Sängcr

^ hat cincn saubcrcn kahlcn Kopf.

Mituiltcr ist derselbe auch bedeckt

(man nennt's Perücke). In scincr

bckanntcn Zcrstrcuthcit kommt cr

cincs Tagcs zum Coiffcur und will
sich frisicrcn lasscn. Da cs abcr

besetzt ist, nimmt cr scinc Pcrückc und

sagt ganz laut: Sind Sic so gut,

machcn Sic mir cincn Schcitcl, ich

kommc in cincr halbci? Stundc

wicdcr vorbei."

Dcr Pfarrcr V- sollte cinc Predigt

baltcn, wlirdc abcr plötzlich

bciscr. Auf Anratcn scincr Frau

ging cr zu sciucm Kollcgcn Z., um

ibn um Vertretung zu bittcn. An
dcr Türc dcs Pfarrbauscs crschcint

dic Fran Pfarrcr Z. Pfarrcr U. sagt,

wcil cr hciscr ist, ganz lcisc: Ist
dcr Hcrr Pfarrcr zu Hausc?"

Darauf Frau Z. : Ncin, ncin, kommcn

Sic nur hincin!" M.K.

5

Zeitgemäßes aus cincr
Partcivcrsammlu ng

.Und nun, werte Parteigenossen, am

Schlüsse meiner Worte angelangt, weise ich

nochmals auf die dringende Notwendigkeit

hin, die in unseren Reiben bereits

angefangene Rechrsschrrenkung mir Begeisterung zu

vollenden. Wenn wir mit der Zeit Schritt halten wollen,

dürfen wir auch vor parteipolitischen Gesinnungsänderungen

nicht zurückschrecken.

Ich erinnere sie daran, daß ich in meinen jüngeren

Iabren dem Bürgerblock angebörte, dann war ich

Sozialist, Bolichewist und später Kommunist. Heute

finden Sie mich wiederum in Ibren Reihen und ich

bin mit jeder Faser meines Herzens ..." (Ruf aus

dcr Milte): .Fatalist!" Toiphus
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